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Fall 2025 / Otofio 2025

Rules & Regulations / Reglas & Reglamentos

1. LEAGUE / LIGA
& Official games will begin on Sunday, September 21stand will culminate on Sunday,
November 23%. Semi-finals and finals will take place on the weekend of December
7th, 8 Official games plus Playoffs
® Partidos oficiales comenzaran el Domingo, 21 de Septiembre y culminaran el Domingo,
23 de Noviembre. Semi-finales y finales'se llevaran acabo el fin de semana del 7 de
Diciembre. 8 partidos oficiales'mas Finales.
2. AGE BRACKETS / CATEGORIAS
6U — 2021, 2020 & 2019
8U-2018 & 2017
10U -2016 & 2015
12U0-2014 & 2013
14U -2012 $ 2011
16U - 2010 & 2009
18U - 2008 & 2007
3. LENGTH OF GAMES / DURACION DE PARTIDOS
® 5U - 10U games will consist of two 20-minute halves with a 5-minute half-time.
® 11U and up will consist of two 30-minute halves with a 5-minute half-time.
® Los partidos de 5U — 10U seran de 20 minutos cada tiempo\con 5 minutos de descanso.
® Los partidos.detl 1U para adelante seran de 30 minttos cadastiempo con 5 minutos de
descanso.
4. STARTING TIMES / TIEMPO DE PARTIDOS
& Teams should be at the fields ready to play at the scheduled time. 5-minute grace
period will be allowed, but the time will be taken off from the regulated time.
® Los equipos deben de estar listos a tiempo para jugar sequn el horario. Habra
prorroga de 5 minutos de la hora marcada, pero el tiempo sera deducido del tiempo
regulado.
5. REFEREE FEE / COSTO DE ARBITRAJE
@ 6U & 8U Fee / Costo $30.
& 10U Fee / Costo $35.
® 11U and up Fee / Costo $45.
® Referee fee must be paid 2 days before the game (Online Website
www.houstonsportsacademy.com).
® Arbitraje debe de ser pagado 2 dias antes de su juego (en la pagina web
houstonsportsacademy.com).
6. REFEREE GAME REPORT / REPORTE DEL ARBITRO
® The winning team will be responsible for immediately taking the referee game
report to the headquarters tent or sending the report via text message. In the event



of a tie, the home team will be responsible for taking the referee game report to the
headquarters tent or sending it via text message.
® El equipo ganador sera responsable de llevar de inmediato el reporte del arbitro a la
mesa official o mandarlo por mensaje de texto. En caso de empate, el equipo de casa
sera el responsable de llevar de inmediato el reporte del arbitro a la mesa official o
mandar un mensaje de texto.
1. POINTS / PUNTOS
® The 3 Point System will be used:
= 3 Points for a Win
= 1 Point for a Tie
= 0 Points for Loss
® Forfeits will be considered as a 3 — 0 score. Giving the winning team 3 points and 3
goals in favor.
® Ties will be allowed except for semi-finals and finals. In the event of a tie, 3 penalty
kicks will be used to determine the winner.
® Se usard el Systema de 3 Puntos:
= 3 Puntos por Ganar
= ] Punto por Empate
= (0 Puntos por Perder
® Partido ganado por default sera considerado con el resultado de 3 — 0. Déndole al
equipo ganador 3 puntos y 3 goles a favor.
® Los partidos pueden quedar en empate con la excepcion de las semi-finales y finales.
En este caso, se utilizard 3 tiros de penal para determiner el ganador.

8. HOME TEAM / EQUIPO DE CASA
& In case of a conflict with the uniform colors, the home team has the right to choose
which uniform they will wear.
® Equipo de casa tiene el'derecho de escoger uniforme en caso que sean iguales de
color y el arhitro la exija.
9. SIDELINES / LINEAS DE LADO
® Home team has the right to choose which side of the field they will occupy.
® El equipo de casa‘es el Gue tiene el derecho a.elegir su lado primero.
10.DISCIPLINE / DICIPLINA
& Any team caught with illegal player(s) will automatically lose the game and will be
sanctioned.
® Cualquier equipa con un jugador(es) ilegal automaticamente perdera ese partido y
sera sancionado.
® A player/coach or parent ejected from a game will not be allowed to participate in
the next game nor be inside the complex; on the contrary the involved team will lose
the game by forfeit.
® Aljugador/entrenador o padre expulsadé de un partido no se le permitira participar
en el siguiente partido ni estar dentro‘del complejo, de lo contrario el equipo perdera
el partido por default'y sequirael castigo.
@ Yellow Cards: A player with 3 yellow cards accumulated during the season will
result in the suspension of one game.
® Tarjetas Amarillas: Un jugador con 3 tarjetas amarillas acumuladas durante la
temporada resultara en la suspension de un partido.

Fall 2025 Rules Page 2



® Red Cards: A player with a red card will automatically receive a one game
suspension. Special consideration will be taken based on the seriousness of the red
card; more than one game suspension will be given if the situation calls for it.
® Tarjetas Rojas: Un jugador recibiendo una tarjeta roja sera automaticamente
suspendido del siguiente partido. Aparte se tomard en cuente la gravedad del caso
para decidir otro tipo de suspensions.
11.PROTEST / PROTESTAS
Protests concerning referee judgment are not allowed and will not be considered.
Protestas acerca del criterio del arbitro no seran aceptadas y no seran consideradas.
Written protest must be submitted during the game and must be filed by one of the
teams involved. $100 fee per protest. Fee will be refunded if the protest is upheld.
Protestas necesita ser sometida durante el partido y ser por escrito. Tambien necesita
ser sometida por uno de los equipos involucrados. Cuota de $100 por protesta. Cuota
sera devuelta si la protesta es ganada.
12. I.D. ROSTERS / ROSTER DE JUGADORES
® A player not on the Houston Sports Academy roster is not allowed to play. No
Exceptions.
® Un jugador que no esté en el roster de Houston Sports Academy no puede jugar. No
Excepciones.
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13.PLAYER ELIGIBILITY / ELIGIBILIDAD DE JUGADORES
There is no limit on the roster presented by each team.
No hay limite sobre los jugadores listados para cada equipo.
Once a player is registered with a team, he/she may not transfer to another team
until the following season.
Cuando un jugador se registra con un equipo, no se puede transferir a otro equipo
hasta la seguiente temporada.
Players on the field:
= U5 & U6: 4 -6 players on the field
= U7 & U8: 6 - 8 players on the field
= U9 &UlO: 6 - 8 players on the field
= Ull &Up: 7-11 players on the field
® Jugadores en la cancha:
= US5&U6: 4-— 6 jugadores én la cancha
= U7&US8: 6-8jugadores en la cancha
= U9 & UlO:| 6 - 8 jugadores en la cancha
= Ull+; 7 - 11 juagadores en lacancha
14.BALL SIZE / TAMANO DEL BALON
& The size of the ball should be as follows:
= US5-U6: Size 3
= UT7-U10: Size 4
= Ull &Up: Size 5
® El tamano del balon sera lo siguiente:
= U5-U6: Tamafo #3
= U7-UlO: Tamafio #4
= Ull+: Tamafio #5
15.O0FFSIDE RULE & CARDS / REGLA DE FUERA DE LUGAR & TARJETAS
® The offside rule and caution cards will apply to age divisions U9 and up.
® Laregla de fuera de lugar y tarjetas se aplica a las categorias de U9 en adelante.
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16.WEATHER CONDITIONS / CONDICIONES DEL CLIMA
® The Director will make all decisions on field conditions, rain delays and
cancellations. Game lengths may be changed depending on time constraints and

other conditions.
& Eldirector hara todas las decisions sobre la condicion de las canchas, retrazos por
lluvia y cancelaciones. El tiempo de los partidos pueden ser cambiados dependiendo

en el tiempo y otras condiciones.

17.DECISIONS / DECISIONES
® The Board will decide on situations that are not mentioned in the above rules and

regulations.
® La Mesa Directiva decidird sobre cualquier situacion que no esté en el reglamento.

Good Luck!
Buena Suerte!

HOUSTON SPORTS ACADEMY: 832-723-6649 — 832-379-8607
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